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BACCHETTE A “T” IN ABS
Cell Spreader (T type) in ABS

REF

RSV 10 pz/pces 5000 pz/pcs
1pz/pc 200 2000 pz/pcs
BSMO0245 BN ey4]ele 500 5000 pz/pcs

Uso La destinazione d'uso & “Per usi generici di laboratorio”. Utilizzato per Usage
distribuire la coltura e le cellule in modo uniforme, rapido e uniforme.
The intended purpose is “For generic laboratory uses”. Used for dispersing the
culture and the cells evenly, quickly and smoothly.

Prestazione 1.La superficie € completamente liscia e arrotondata, questo puo risolvere il Performance
Caratteristiche = problema della contaminazione e della superficie irregolare. Features

2.1l design dell’'estremita del prodotto riduce al minimo la deformazione del terreno
di coltura.
3. La bacchetta puo distribuire la coltura diffondendo le cellule in modo uniforme,
rapidamente e senza danneggiare il terreno.
1.The surface is full and smooth, which can solve the problem of coating pollution
and uneven coating in the experiment.

‘ 2.The internal warping design at the end of the product can minimize the damage
to the medium.

‘ 3.The cell spreader can disperse the culture, spread the cells evenly, quickly and

-~ smoothly.

Validita 36 mesi / 36 months Shelf Life
Lunghezza 140 mm Length
Larghezza 35 mm Width

Stato Microbilogical
microbiologico SUENIESISIEAIES status
Materi ACRILONITRILE BUTADIENE STIRENE (ABS) .
ateriale Raw material

ACRYLONITRILE BUTADIENE STYRENE (ABS)

AVVERTENZE PER L’'USO / OPERATING INSTRUCTIONS

Non avvicinare il dispositivo alla fiamma o a fonti di calore che lo potrebbero danneggiare.
Keep out of flame or heat sources which might damage the product.

Non utilizzare il prodotto scaduto o con la confezione aperta

Do not use after expiry date or if packing is opened.

Non riutilizzare: Dispositivo monouso

Do not re-use: Disposable device.
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¢ Non variare la destinazione d’'uso
Do not vary the intended purpose of the product.
e Prodotto non adatto ai bambini
Keep out of reach of children.
e Conservare in luogo asciutto, Temperatura min -10°C max +50°C
Store in dry place, Temperature range: min -10°C max +50°C
e Smaltimento: utilizzare gli appositi D.P.I e smaltire secondo le normative vigenti
Disposal: use appropriate personal protective equipment and act according to applicable regulations
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